Bubanorpadpuueckue ccblIKU

1. AnexceeBa H. A. OcoOeHHOCTH peann3aliy TEKCTOBBIX KaTErOpHH B KPEOIN30BaH-
HOM TEKCTe IECHU (Ha MaTepHale aHIJIOSA3BIYHBIX IIECEH B CTHIIE KaHTPH): aBToped.
IHc. ... kKaua. Gunon. Hayk: 10.02.04. CII6., 2013. 26 c.

2. Anucumona E. E. JIUHrBUCTHKA TEKCTa U MEXKYJIbTYpHasi KOMMyHHUKalus (Ha Mate-
pHane Kpeonn3oBaHHbIX TeKcToB. M.: Akagemus, 2003. 107 c.

3. Eiirep I'. B. K moctpoenuio Tumonoruu TeKCToB // JINHrBUCTHKA TEKCTa: MaTepHaIbl
Hay4. KoH(D., MTTIMUS: B 2 4. Y. 1. M.: MI'TIMH A, 1974. C. 103-109.

4 Konecuukosa O. [I. Kpeonn3oBaHHBIE MIN IOIMKOJOBBIC TEKCTHI TEJICBH3MOHHBIX
HOBOCTEH: K COOTHOIICHMIO MOHATHH / Mup Hayku, KyibTypbl, obpa3zoBanus. 2018.
Ne 2 (69). C. 545-547.

5. IInotHuukuii 10.E. JIMHIBOCTMIINCTHYECKUE U JIMHTBOKYJIBTYPHbIE XapaKTEPUCTUKU
AHTJIOS3BIYHOTO MECEHHOT0 MUCKypca: aBroped. AuC. ... Kaua. ¢uioc. Hayk: 10.02.04.
Camapa, 2005. 21 c.

6. CenoBa M. 1. PexnaMHbIi BHACOPOIHK — PAa3HOBUIHOCTE KPEOIH30BAHHOTO TEKCTa //
HoBoe B mepeBOIOBENECHNM W JIMHIBUCTUKE: MaTepuaiabl MexXayHap. Hayd.-TIPaKT.
koH(.; pen. B. A. Bykuna [u ap.]. OpexoBo-3yeBo, 2012. C. 236-241.

7. CapmkuH I, T., EdpemoBa M. A. KHHOTEKCT (OIBIT JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUIECKOTO
ananmusa). M.: Bomoneii Publishers, 2004. 153 c.

8. Copoxkun 0. A., Tapacos E. @. KpeonuszoBaHHble TEKCTbI U UX KOMMYHUKAaTHBHAs
¢ynkiwms / OntuMuzanus pedeBoro BosueicTus: ¢6. cr. / otB. pea. P.I'. Koros. M.:
Hayxa, 1990. C. 180-186.

9. Yepnssckas B. E. Jluarsuctuka texcta: I1onmkomoBOCTh, MHTEPTEKCTYaJLHOCTD,
uHTepIucKypcuBHOCTh. M.: JIUBPOKOM, 2009. 248 c.

10. IupseBa O. B. Akcuonoruzamnusi HeBepOaIbHBIX CPEACTB BO3ACHCTBUS B JEIIOBOM
MH()OPMAIIMOHHO-aHATUTHIECKOM Meauaauckypee // I'ymMaHUTapHBIE M COLHANbHBIC
Hayku. 2014. Ne 2. C. 680-683.

KYJbTYPHO-MAPKUPOBAHHAS JIEKCUKA KAK UHIUKATOP
XYAOXKECTBEHHOI'O TPOU3BEJEHUSA

C. A. laBbi10Ba
benopycckuii rocy1apcTBEHHBINH YHUBEPCUTET
Mumuck, benapyce
e-mail: Svetlana_dav@list.ru

CraThs TIOCBSIIEHA BOIIPOCAM, CBSI3aHHBIM C KyJIbTYPHO-MapKHPOBAHHOH JIEKCHU-
KOM KaK 3JIEMEHTOM SI3bIKOBOM KapTHHBI MHUpa. M3ydyeHne B3aMMOCBSI3H SI3bIKa H KyJIb-
TYpPBI SABJISETCS TAKXKE OJHUM U3 aKTYaJIbHBIX HAIlPaBICHUH COBPEMEHHOMN JIMHIBUCTH-
ku. [IpuaunOM 3TOTO SIBISIETCS TOCTOSHHBIN POCT MPAKTUIECKUX MOTPeOHOCTEH HHTEH-
CUBHOH MEXKyJIbTYpPHOH KOMMYHHKALIUH, a TAK:KE HEJOCTATOUHOE KOJIUYECTBO TE€OpE-
TUYECKUX HCCIIE0BaHUN.
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This article touches upon the issues related to culture-specific lexis as an element
of the language picture of the world. The study of the interrelation between language
and culture is also one of the vital areas of modern linguistics. The reason for this is a
constant growth of the practical needs of intensive intercultural communication, as well
as a lack of theoretical research.
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Kaxxmprit 351K OTpaskaeT 0COOCHHOCTH HAIIMOHANBHOW KYNBTYPHI, HCTO-
pHH, MEHTAINTETA, JIETEH M OBUIMH TOTO Hapoja, KOTOPBIM Ha HEM TOBOPUT,
U, COOTBETCTBEHHO, KXl JTUTEPATYPHBIN TEKCT CO3/AETCS B paMKax OIpe-
JIEICHHON KYJIBTYpBl. DJIEMEHTHI 3TOH KyJIBTYPbI MOTYT OBITh COBEPILIECHHO He-
3HAKOMBI U HETIOHATHBI HOCHUTENSAM JPYTHX SI3BIKOB, TaK KakK HaIlMOHAJbHAs
KyJlbTypa OJHOTO Hapoja BCTYMAeT B IHAJIOT C APYTMMH HAllMOHATbHBIMU
KyJbTypaMH, BEICBEUHBAs IIPH 3TOM TaKHE BEIIH, Ha KOTOPHIX B POJHOM KyJIb-
Type BHHMaHHE U He OCTaHaBiIMBaiock. M.M. baxTun nucan no sTomy noBo-
ny: «MBI CTaBUM 4y>KO# KyJIbType HOBBIE BOIPOCHI, KAKHX OHa cama cebe He
CTaBWJIa, MBI WIEM B HEW OTBETAa Ha 3TH HAIIM BOINPOCHI, U YyXas KyJIbTypa
OTBEYACT HaM, OTKPBIBAs IIepe]l HAMU CBOU CTOPOHBI, HOBBIE CMBICIIOBBIE TITy-
6uney [3, c.19]. DOTO 3aKOHOMEPHOCTh MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHS, €ro
HEOThEMJIEMAs! YacTh, NCCIIEIOBAHUE KOTOPOH MPEACTABISIET OCOOBIN HHTEPEC.

Oco0eHHOCTh XyIOKECTBEHHOTO TEKCTa 3aK/II0YAeTCs B TOM, YTO OH Xa-
paKTepU3yeTCsl BBICOKOM CTENEHBIO HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH 00yCIOBIICH-
HOCTH. XyIOKECTBEHHBI TEKCT BCEraa OTpakaeT 0COOCHHOCTH TOr'O Hapoja,
MIPEJCTaBUTENIEM KOTOPOTO aBTOP SBJSIETCSA U HA SA3BIKE KOTOPOTO OH MUILIET, U
TOTO BpPEMEHH, B KOTOpPOM OH >kuBeT. Kpome Toro, mmcaresns MOXeET CO3Ha-
TENBHO BBOJWTH B CBOM TEKCT HAIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIE PEauH, aCCOLUU-
pymolyecs ¢ ONpeleIeHHBIM BpeMeHeM B *kKHU3HM Hapoaa. Hampumep, B mpo-
m3Benenun M. A. BynrakoBa «Mactep u Maprapura» MOXHO HPUBECTH Cle-
Iyrolee npemioxkenue: At the hour of the hot spring sunset two citizens ap-
peared at the Patriarch’s Ponds. B nannoM mipuMepe ecTh JBa ciaydas YIo-
TpebneHns: KyJIbTypHO-MapKUpOBAHHON JIeKCHUKHU: citizens wu Patriarch’s
Ponds. besycnoBHo, 1yt ynTaTenel, KUBYIIUX Ha TTOCTCOBETCKOM IPOCTPaH-
cTBe 00a TH CII0BA 3HAKOMBI U HE BBI30BYT HUKAKUX 3aTPyIHEHHUH, B TO BPEMs
KaK y MHOSI3bIYHOTO YUTATEISI JaHHBIE JIEKCHUECKNE €TUHUIIBI HE BBI3OBYT HH-
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KaKiuX peaklyid, Ha KOTOpble, OE3yCIOBHO OPUEHTHPOBAJICSI COBETCKHUII muca-
Tenb. Tak, CIOBO gpaxcoaHur OTHOCUTCS K COBETH3MAM U MMEET HECKOJIBKO
3HaYeHUH B pyCcCKOM s3bIKe. B naHHOM mpuMepe oHO ynoTpebisiercs B 3Haue-
HUM ‘B3pOCIBIA 4YEIOBEK, MyXUMHa', OJHAKO Ha MPOTSLKEHHUM POMaHa OHO
TaKKe Ype3BBIUAHO YaCTO MCHOJIB3YyeTcsl Kak oduinaipHoe oOpaimenue. B
000MX 3HAYEHUSIX CIIOBO MMEET IPOU3BOJHBIE (OPMBI JUISl KEHCKOTO poja —
epavicoanka, epasxcoarnouxa. IlogoOHbIe oOpaleHust ObUTH THITHYHBL TS JKHU-
teneit ctpan CCCP u, TakuM 00pa3om, nepefaroT HalMOHAIBHBIH KOJOPHT H
0COOEHHOCTB AMOXH, B KOTOpo# kum M. A. Bynrakos. Uro kacaetcs Patri-
arch’s Ponds, 3Ta Iexcudeckas eOUHHIIA TakKXKe SBISIETCS KyJIbTypHO-
MapKHUPOBAHHOH JIEKCHKOH, KOTOpasi OTHOCUTCS K KATETOPHH OHOMAaCTHYECKUX
peanuit. Ilampuapwiue npyosbi — 3T0 Ha3BaHWE TOCIETHETO TPYAA, COXPAHUB-
LIeTocs JI0 HaIllero BpeMeHH, OKPY>KaIOIIero ero CKBepa, a Takke MUKpOopano-
Ha, pacIoJIOKEHHOTO B IIEHTPaIbHON YacTd MOCKBBIL. OTCYTCTBUE TOJIKOBAHHUS
peanuu lampuapuue npyosbl MOXKET BbI3BaTh HEKOTOPBIE TPYIHOCTH B MOHH-
MaHUM NPEATIOKEHUS, OCKOJIBKY B OpUTMHAJNIE TaKkKe HUKAaK He YTOUHSeTCs
3HaueHHe JaHHOW peanuu. CiemoBaTenbHO, JTI000€ XYZA0)KECTBEHHOE MPOU3-
Be/IeHHE HEO0OXOIMMO a/alTHUPOBATh Ul YUTATEIeH WHOS3BIYHOW KYJIBTYPHI
TakuM 00pa3oM, 4TOOBI OHO, BO-TIEPBBIX, OBUIO TOHSATHO YWTATEINIO APYTou
KyJIBTYPBI H, BO-BTOPBIX, aJeKBATHO BOCIIPUHUMAIIOCH MIPEACTABUTEISIMU JPY-
TO KyJIBTYpBI, Ha YbI0 ayJUTOPHIO YUTATEIEH aBTOP BO3MOXKHO HE OPUCHTH-
poBasicsi. B OOnBIIMHCTBE CiTydaeB MUCATENb CO3HATENBHO WM MOACO3HATEIb-
HO OpPHEHTHPYETCS Ha OIPEACIEHHbIM KpYr YWTaTeNeH, MpeacTaBisieT cede
IIpUMEpHBIN 00beM UX 3HaHUH. TeM He MeHee, XyA0)KeCTBECHHBIM TEKCT BCeTra
aJpecoBaH HE MPOCTO HOCHUTEISIM ONpEAETICHHOW KyIbTyphl, HO €€ IpencTa-
BUTEJISIM, 00J1a/Ia0IINM OTIPEIeIEHHBIM YPOBHEM KYJIbTYPHOW KOMIIETCHIINH.

OpnHako ecnM rOBOPUTH O NMEPEBOAE TAKOI'O XYJOXKECTBEHHOI'O NPOU3BE-
JIeHUs1, Hen30€)KHO BCTAaeT BOIPOC O HAJIMYMM YUTATeNeH IepeBojia, CoBIaa-
IOMIMX TI0 CBOEMY KYJBTYpPHOMY YPOBHIO, MO 3HAHUSIM B OOJNACTH KYJIBTYPHI
TOW CTpaHBI, Ha A3bIKE KOTOPOH OBUT CO37aH OPUTHHAN, a TaKKe 10 BOCHPHS-
THIO TPAIULUOHHBIX U 3TOW KyJIbTYpHl IIEHHOCTEH C YMTATEeNsIMA OpHUTHHA-
J1a, Ha KOTOPOTO OPHEHTHPOBAJICS aBTOP NPONU3BEACHHS.

Kak y»xe oTMedanoch BbIIIE, HAIIMOHANbHAS crienuduka T000r0 XymoKe-
CTBEHHOTO TEKCTa BO3HMKAET B BHJIY TOTO, YTO JIFOOOW SI3BIK XpaHUT B cede
HAaIMOHAJIBHYIO HCTOPHIO, a TAK)KE HAIIMOHAIBHYIO KyJIbTYpY. SI3bIK 3aKpeTIs-
eT B cede MCTOPHYECKH CIIOKHUBIIUECS OCOOCHHOCTH HapoJa B BOCHPHUSITHU
U OTPaXXCHHUH OKPY’KAIOIIEero MUpPa, B TOM YHUCIE U B 0OpPa3HOM €ro oTpaxe-
HUH. DTO MPOSBISIETCS B HAJUYUM YCTOMUMBBIX CPaBHEHUH, A3BIKOBBIX MeTa-
(hop, PTIUTETOB, a TAKXKE PEANTU, MPUCYIIUX OJHOIM HAMM U OTCYTCTBYIOIIUX
B KM3HH JIpyroro Hapona. Takum o0Opa3oM, KyJIbTYypHO-MapKHpOBaHHAsS JIEK-
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CHKa, KOTOpasi MpU3BaHa MMOUYePKHUBATh HAIIMOHAIBHYIO OCOOEHHOCTh KaKOTo-
00 HapoJa, a TaKKe XPaHUT B ceOe 3HAK HAI[MOHAIBHOU KYJIBTYDHI, SBIISCT-
Csl OZIHAM M3 3JIEMEHTOB XYA0KECTBEHHOT'O MTPOHU3BEJICHUSI, HA KOTOPYIO CTOHUT
00paTuTh 0CO00C BHUMAaHHUE.

KyneTypHO-MapKHpOBaHHas JIEKCHKA, OTpakasi HAIMOHAJIBHYIO CIieln(pu-
Ky Kakoro-im0o Hapoja, OXBaThIBAE€T OTPOMHBIA IIIACT SI3bIKa, B KOTOPOM
SIUHULBI KYJIbTYPHO-MapKHPOBAHHOW JIGKCHKH BBIPAXAIOT HAIMOHAJIBHOE
cBoeoOpasue GoHa s3bIKa, HAPOAa W KyIbTypsl. OOpaTHMCs CHOBa K TIPOM3-
BeneHuto M. A. bynrakoBa «Mactep u Mapraputa»: B neti Huxoeo He oxa3a-
JI0Cb, U HA NAume 8 NOAYMpPAKe CMOAL0 0e3MONBHO OKONIO 0eCAmKA NOMYXUUX
npumycoe. Ilepeson P. Ilusep u JI. Bomxonckoit: No one was there, and on
the oven in the semidarkness silently stood about a dozen extinguished pri-
muses. [Ipumyc — HarpeBaTenbHbIH NPUOOpP, TPUMEHSIEMBIH B OBITY VIS TPU-
TOTOBJICHHS NHIIH, HATPEBAHUS BOJBI U T.I. YKa3aHHAsl peajusi TaKKe OTHO-
CHUTCSl K HAMMEHOBAHMUSIM ITPEAMETOB U SIBICHUN TPaJUIIMOHHOTO OBbITA.

P. Ilusep u JI. BoaxoHckas nepenaroT JaHHYIO PEATHIO MOIXOASIIIM CO-
OTBETCTBHEM B AHTJIMIICKOM SI3BIKE — primus W, TIOCKOJIBKY JaHHOE COOTBET-
CTBHE JINIICHO KYJIbTYPHOH CEMaHTHKH COBETCKOTO PETHOHA, B CHOCKE IIPUBO-
IST ee TOINKOBaHWE, pacKphIBalollee CyTh emle ONHOH  peaud —
kommyHainka:«The shortage of living space after the revolution led to the typi-
cally Soviet phenomenon of the communal apartment, in which several families
would have one or two private rooms and share kitchen and toilet facilities.
This led to special psychological conditions among people and to a specific
literary genre (the communal-apartment story, which still flourishes in Rus-
sia). The primus stove, a portable one-burner stove fuelled with pressurized
benzene, made its appearance at the same time and became a symbol of com-
munal-apartment life. Each family would have its own primus. The old wood-
or (more rarely) coal-burning ranges went out of use but remained in place.
The general problem of «living space», and the primus stove in particular,
plays an important part throughout the Moscow sections of The Master and
Margaritay [5, c. 294].

JaHHas KOMOMHAIWS TPECTaBIsIeTCs HAM BECbMa YAa4HOH, MOCKOJIBKY
CTOJIb TTOJPOOHOE TOJIKOBAHHE IIOJHOCTBIO PACKPBIBAET CYTh NMPOOJIEMBL, KO-
TOpasi HEOJAHOKPATHO ITOJHUMAETCS Ha CTPaHULAX POMaHa.

Takum 00pa3om, H3ydeHHEe KyJIbTYPHO-MAapKUPOBAaHHOM JIEKCHKH ITOMOTa-
eT JIOCTHYb aJIeKBATHOCTU M JKBUBAJICHTHOCTH NPHU TEPEBOJE M, KaK Clel-
CTBHE, CIIOCOOCTBYET B3aWMONOHHMAHHMIO MEXIy MpPEJCTABUTEISIMU pa3ind-
HBIX HallMOHAJIBHOCTEH. AHAIIU3 KYJIBTYPHO-MapKUPOBAaHHOM JIEKCUKH TPe/-
cTaBysieT OOJBIION MHTEPEC, OCKOIBKY KaK y)Ke TOBOPHIOCH BBIIIE, B XYyJIO-
JKECTBEHHOM TIPOM3BEJICHUH OHA HrpaeT Oonbllyro posb. HamumoHanmbHO-
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KyJIbTypHasi CEMAaHTHKA TaKUX S3BbIKOBBIX EIWHMI[ JAE€T BO3MOYKHOCTH OKY-
HYThCS B KyJIbTYPY HOCHTENEH sI3bIKa, a TAKIKE COMPUKOCHYTHCS ¢ (POHOBBIMH
3HAHUAMH UHOS3BIYHOMN KyJNbTYphl. [I0CKONBKY, UnTas Mpou3BeI€HUE, B KOTO-
POM TPHUCYTCTBYET Apyras KyJabTypa, YATATEeIh HEU30EKHO CTAIKHBACTCS C
peanusMu APYrod KyJIbTYpPhI, OTCIO/Ia BO3HHUKAET MOTPEOHOCTHh ee Ooee Ie-
TaJTBHOTO UCCICNOBaHMS. TakuM 00pa3oM, IS JOCTIDKCHHS MaKCHMAaTbHOTO
BOCIIPUATHS YATATEIEM XYIOKECTBEHHOTO IIPOU3BEAECHUS U OIIYIIECHUS «II0JI-
HOTHI BKYCa» OT MPOYUTAHHOTO, HEOOXOAMMO, YTOOKI I YUTATENS HE OBLIO
«OeNbIX MATEH» MPHU YTCHUN JTUTEPaTypPhl HHOCTPAHHBIX aBTOPOB. To ecTh MH-
(hopMmarms, KOTOpoii 0OMEHMBAIOTCS MHICATENb U YUTATENh HA POTHOM SI3BIKE,
JIOJDKHA OBITH TOKAECTBEHHA COAEPIKaHUIO B TEKCTE Ha JIpyroM s3bike. OmHa-
KO SI3BIKOBO€ CEMAHTHYECKOE COJEpKAHME B TEKCTaX HA pa3HbIX SA3BIKAX HE
MOJKET OBITh TOXKIECCTBEHHBIM, TaK KaK OTPa)kaeT CICIUPHUUSCKUE OCOOCHHO-
CTH CTPOs SA3bIKa OPUTHHAJA U sA3bIKA TIEPEBOIa. A 3TO B CBOIO OUepeah TpeOy-
€T NMPU3HAHUS 3aBHCUMOCTH CEMAaHTHKH sI3bIKa OT KYJBTYPHOU Cpelbl mepe-
BOJIYHMKA U €T0 WHAWBHUIYATBHBIX ()OHOBBIX 3HAHUIM.

Takum 00pa3oM, KyJIbTypHO-MapKHPOBaHHAsS JICKCHKA BBICTYIACT Kak
CBOCTO pOJIa «XPAaHUTEIbY» U «HOCUTEIh» CTPAHOBETYCCKON WH(OpMAITUH.
Kpowme Toro, oHa pacmmpsieT 1 oboramiaeTr JHHrBUCTHYeCKHe 3HaHuA. [103T0-
My MEpPEeBOAUYHKY, paboTaromeMy B chepe KpOCCKyIbTYPHOH KOMMYHUKAITUH,
HE00X0oAnMO 00JTa1aTh MEKKYIBTYPHOW KOMIETEHIINEH, OJHIM U3 KOMIIOHEH-
TOB KOTOPOH SIBISIETCA KYJIbTYPHO-MapKUPOBAaHHAs JIEKCHUKA, YTO IO3BOJIAET
SI3BIKOBOW JIMYHOCTH BBIATH 3a MpEesibl COOCTBEHHOHN KyJIBTYpHI B IPHOOpe-
CTH KauecTBa MeAHaTopa KyJbTyp, HE yTpauuBas COOCTBEHHOH KyJIbTYpHOMN
HUJIEHTUYHOCTH.
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